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Diese Unterlagen dienen der Grundinformation, sie erset- These documents serve as basic information and do not re-
zen nicht die ausfuhrliche individuelle Beratung durch den place the detailed, individual individual advice of your dealer.
Handelspartner. Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfdl- Please store these instructions in a safe place.

tig auf. Hinweis: Wir empfehlen, die Installation von Akustik-

paneelen von einem professionellem Monteur durchftihren zu Note: We recommend that the installation of Acoustic Panels
lassen. is carried out by a professional fitter.
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Unsere anwendungstechnischen Hinweise in Wort und Schrift, sowie die Inhalte der Montageanleitungen, technischen Informatio-
nen sowie Prospekten beruhen auf Erfahrungen und erfolgen nach bestem Wissen. Diese Informationen gelten als unverbindlicher
Hinweise. Aufgrund der Vielseitigkeit der Anwendungsmaoglichkeiten ist die Darstellung aller Einzelheiten nicht méglich. Somit kann
hieraus keine Verbindlichkeit und Haftung seitens Sonava Ubernommen werden. Die Hinweise kdnnen jederzeit ohne Ankindigung an
den technischen Fortschritt angepasst werden. Kurzzeitig bestdndig gegen handelstibliche und gebrduchliche Ole, Sduren, Fette und
Laugen. Farbende Substanzen kdnnen dauerhafte, nicht entfernbare Verfarbungen verursachen.
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Montageanleitung

11

2.1

10)

Erlduterung der Piktogramme
Vorbereitung und Eignungsprifung

Lesen Sie diese Montageanleitung vor der Montage
vollstandig durch.

Bendtigtes Werkzeug.

Die Akustikpaneele sind nicht zur Montage in
Feuchtrdumen (Bad, Sauna, WC, etc.) geeignet.

Bei der Verwendung von Unterkonstruktionshélzern
mussen diese flr den Innenausbau geeignet sein.

Vor der Montage mussen die allgemeinen Vorausset-
zungen fur den Einbau von Holzwerkstoffen in trocke-
nen InnenrGumen gegeben sein. Die zu verkleidende
Wand- oder Deckenkonstruktion muss tragfdhig, eben
trocken und sauber sein. Das Raumklima sollte ca
20°C und eine rel. Luftfeuchte von 40-65 % haben."

Vor und wdhrend des Montierens sind die Akustik-
paneele eingehend auf Materialfehler zu Gberprufen.
Akustikpaneele mit sichtbaren Mdngeln oder Beschd-
digungen durfen nicht montiert werden. Montierte
Ware ist von Reklamationen ausgeschlossen.

Montagehinweise

Far ein optimale Aufteilung der Akustik Paneele mes-
sen sie vorher die zu belegende Wand und/

oder Decke aus.

Schneiden Sie die Akustik Paneele auf die Hohe der
Wand zu. FUr ein optimales Ergebnis ist es zwingend

notwendig, dass die Sdge scharf ist.

Wir empfehlen zu allen Wéanden, der Decke und dem
Boden einen Abstand von ca. 5mm einzuhalten.

Montagemdglichkeiten 1: Vertikal

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)
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Montagemdglichkeit 2: Horizontal
Montagemdéglichkeit 3: Quadrate

Zubehor mit zwei oder mehr Fixierpunkten (z.B. Regale
oder Haken in GréRe L) kann nur bei waagerechter
Lamellenausrichtung an den Quadraten montiert wer-
den, aufgrund des abweichenden Lamellenabstands.

Variante A: Direkte Verklebung (Absorptionsklasse: D)
Tragen sie einen geeigneten Montagekleber in ausrei-
chender Menge, wie in der Abbildung, auf der RUcksei-
te auf. Kleben Sie die Akustik Paneele an

die Wand. Bitte sichern sie die verklebten Paneele
wdhrend der Trocknungszeit. Nutzen Sie diese
Variante nicht, wenn sie die Akustik Paneele an

der Decke anbringen wollen.

Variante A: Bei Nutzung des Zubehdrs ist eine direkte
Verschraubung notwendig, eine Verklebung ist nicht
mdglich.

Variante B: Direkte Verschraubung (Absorptionsklas-
se: D) Platzieren Sie die Akustik Paneele an der Wand
und/oder Decke und schrauben Sie sie fest. Wir emp-
fehlen schwarze Schrauben (3.5x35mm). Verwenden
Sie in jeder 4. LUcke jeweils alle ca. 60cm eine Schraube.

Variante C: Verschraubung auf Unterkonstruktion
(Absorptionsklasse: C) Bringen Sie im Abstand von
ca. 60 cm Holzlatten (z.B. 60x 40 mm) an der Wand
und /oder Decke an. Die Verschraubung der Akustik
Paneele erfolgt wie bei Variante B.

Variante D: Verschraubung auf Unterkonstruktion mit
Dammung (Absorptionsklasse: A) Die Montage der
Unterkonstruktion erfolgt wie bei Variante C.

Um die héchste Absorptionsklasse zu erreichen, brin-
gen Sie zusdatzlich geeignetes Ddmmmaterial zwischen
den Holzlatten an. Die Verschraubung der Akustikpanee-
le erfolgt ebenfalls wie bei Variante C.
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19)

20)

21)

3.1

22)

23)

Bringen sie die gewtlinschte Anzahl weiterer Akustik
Paneele nach ausgewdhlter Variante an. Messen sie
falls nétig die Restbreite der Wand.

Schneiden Sie mit einem Cutter-Messer ein Akustik Pa-
neel durch den Filz oder mit der Sdge durch das Holz
auf die verbleibende Breite zu. Flr ein optimales
Ergebnis ist es zwingend notwendig, dass das Werk-
zeug scharf ist.

Die direkte Montage von Lichtschaltern, Steckdosen
oder anderen elektrischen Einbauteilen ist nur von au-
torisierten Fachbetrieben durchzufihren. Andernfalls
mussen elektronische Einbauteile groRfldchig ausge-
spart werden.

Eckenlésungen

Beginnen sie mit der Montage immer im Eckbereich.

Um ein gleichmdaRiges Fugenbild zu erhalten schneiden
sie die Guleren Lamellen auf Gehrung und verleimen

diese mit einem handelsiblichen Weillleim. Alternativ
kdnnen auch die Filzkanten voreinander gelegt werden.

4.1 Pflegehinweise

24)
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Reinigen und Pflegen Sie nur mit nebelfeuchten, aus-

und Anwendungen

gewrungenen TUchern /Wischlappen. Verwenden sie
hierzu keine scharfen Reinigungsmittel. Bitte benutzen
Sie kein Dampfgerat und keine Mikrofasertlcher. Ver-
meiden Sie stehendes Wasser auf den Paneelen.
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Our written and verbal technical instructions, in general, in the installation instructions, in technical information, and all brochures are
based on our own experience and are given to the best of our knowledge. This information is provided as a non-binding guide. Due
to the y many application possibilities, not all individual details can be shown. As such, no obligation and liability can be assumed
by Sonava. These instructions can be adapted to technological advances at any time without notice. Short-term resistance to com-
mercially available oils, acids, lipids and alkalis. Coloring substances can cause permanent, non-removable discoloration.
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Installation instructions

11

6)

2.1

10)

11)

Explanation of the pictograms
Preparation and suitability check

Please read these installation instructions
completely before starting the installation.

Required tools.

The acoustic panels are not suitable for installation in
wet rooms (bathrooms, saunas, WC, etc.).

When using substructure timbers, these must be suita-
ble for interior construction.

Before installation, the general prerequisites for the
installation of wood-based materials in dry interior
rooms must be satisfied. The wall or ceiling construc-
tion to be clad must be load-bearing, even,

dry and clean. The room climate should be approx.
20°C with a relative humidity of 40-65 %.

Before and also during installation the acoustic panels
must be checked for material defects. Acoustic panels
with visible defects or damage must not be installed.
Installed goods are excluded from claims.

Installation instructions

For an optimal distribution of the acoustic panels, first
measure the wall and/or ceiling to be covered.

Cut the acoustic panels to the height of the wall.
For an optimal result, it is imperative that the saw

is sharp.

We recommend leaving a gap of approx. 5mm to
the ceiling and the floor.

Installation option 1: Vertical

Installation option 2: Horizontal

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

Installation option 3: Squares

Accessories with two or more fixing points (e.g. shelves
or hooks in size L) can only be mounted on the squares
with horizontal slat alignment due to the differing slat
spacing.

Variant A: (Direct bonding (absorption class: D) Apply a
suitable adhesive in sufficient quantity, as shown in the
illustration on the back. Glue the acoustic panels to the
walll. Please secure the glued panels during the drying

time. This variant is not suitable for ceiling installations.

Version A: When using accessories direct screw
mounting is required, glue mounting is not possible.

Variant B: Direct screw connection (absorption class:
D) Place the acoustic panels on the wall and /or ceiling
and screw them firmly in place. We recommend black
screws (3.5x35mm). Use one screw in every 4th gap,
approx. every 60cm.

Version C: Screwing onto a substructure (Absorption
class: C) Fix wooden battens approx. 60cm apart
(e.g. 60x40mm) to the wall and/or ceiling. Attach the
acoustic panels with screws as in version B.

Version D: Screwing onto a substructure with insulation
(absorption class: A ) Mount the substructure as in
version C. To achieve the highest absorption class
place suitable insulation material between the wooden
battens. Attach the acoustic panels with screws also as
in version C.

Attach the desired number of additional acoustic
panels according to the variant selected. Measure the
remaining width of the wall if necessary.

Cut an acoustic panel to the remaining width with a
cutter through the felt or with the saw through the
wood. It is imperative that the tool is sharp for an opti-
mal result.

2026.2 | Seite/Page 10/29



21)

3.1

22)

23)

Direct installation of light switches, sockets or other
integrated electrical components must be carried out
by authorised specialist companies. Otherwise enough
space must be left for built-in electronic components.

Corner solutions

Always start the assembly in the corner area.

In order to achieve an even joint pattern, mitre

the outer lamella and glue them together with a com-

mercially available white glue. Alternatively,
the felt edges can overlap each other.

4.1

24)
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Clean and maintain only with a damp, well-wrung out

Care instructions
and applications

cloth. Do not use any aggressive cleaning agents.
Please do not use steam cleaners or microfiber cloths.
Avoid standing water on the panels.

2026.2 | Seite/Page 11/29
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Nos informations techniques d'application, qu’elles soient verbales ou écrites, d'ordre général, indiquées dans les instructions de pose
ou sur les fiches techniques ou encore sur les prospectus, reposent sur notre expérience et sont fournies en toute bonne conscience.
Elles ne sont toutefois que des recommandations sans engagement de notre part. En raison de la polyvalence des applications,

il N'est pas possible de présenter tous les détails. Le fabricant ne prend, par conséquent, aucun engagement ni responsabilité. Les
informations peuvent, d tout moment et sans annonce préalable, faire 'objet d'une adaptation en fonction des progrés techniques.
Résistance a court terme aux huiles, acides, lipides et solutions alcalines usuels. Les substances colorantes peuvent occasionner une
décoloration permanente indélébile.
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Instructions de montage
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2.1

Explication des pictogrammes

Préparation et vérification
si la pose est possible

Veuillez lire entierement les présentes instructions de
pose avant la pose.

Outillage nécessaire.

Les panneaux acoustiques ne sont pas adaptés pour
l'installation dans des pieces humides (salle de bain,
sauna, WC, etc.).

En cas d'utilisation de bois d'ossature, ceux-ci doivent
étre adaptés a 'aménagement intérieur.

Avant le montage, les conditions préalables a l'installa-
tion de matériaux en bois dans des pieces intérieures
séches doivent étre remplies. La construction

du mur ou du plafond & revétir doit étre solide, plane,
séche et propre. Le climat ambiant doit se situer
autour de 20°C et le taux d’humidité doit étre compris
entre 40 et 65 %.

Avant et pendant le montage, les panneaux acous-
tiques doivent étre vérifiés afin de s'assurer qu'ils ne
présentent pas de défauts de matériau. Les panneaux
acoustiques présentant des défauts ou des dommages
visibles ne doivent pas étre montés. Les marchandises
assemblées sont exclues des réclamations.

Consignes de montage

Pour une répartition optimale des panneaux acous-
tiques, mesurez au préalable le mur et/ ou le plafond
A recouvrir.

Découpez les panneaux acoustiques a la hauteur du
mur. Pour un résultat optimal, il est impératif que la
scie soit bien affitée.

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Nous recommandons de laisser un espace d'environ
S5cm entre le plafond et le sol.

Possibilité de pose 1: Verticalement
Possibilité de pose 2: Horizontalement
Possibilité de pose 3: Carrés

Les accessoires comportant deux points de fixation
ou plus (par exemple, les étagéres ou les crochets de
taille L) ne peuvent &tre montés sur les carrés que si
les lamelles sont orientées horizontalement, en raison
de I'écart divergeant entre les lamelles.

Variante A: Collage direct (classe d'absorption: D)
Appliquez une colle de montage appropriée en quan-
tité suffisante, comme sur l'illustration au verso. Coller
les panneaux acoustiques au mur. Veuillez sécuriser
les panneaux collés pendant le temps de séchage.
Cette Variante n'est pas adapté pour un montage au
plafond.

Méthode de pose A: L'utilisation des accessoires né-
cessite le vissage directe, le collage n'est pas possible.

Variante B: Vissage direct (classe d'absorption : D)
Placer les panneaux acoustiques sur le mur et/ou le
plafond et bien visser. Nous recommmandons des vis
noires (3.5x35mm). Utiliser une vis tous les 4 inter-
valles environ tous les 60cm.

Méthode C: Vissage sur une sous-construction (Classe
d'absorption: C) Fixer les lattes de bois (par exemple
60x40mm) au mur et/ ou au plafond & une distance
d'environ 60cm. Le vissage des panneaux acoustiques
s'effectue comme pour méthode B.

Méthode D: Vissage sur sous-construction avec

isolation (Classe d'absorption: A ) Le montage de la
sous-construction s'effectue comme pour méthode C.

2026.2 | Seite/Page 13/29



19)

20)

21)

Pour obtenir la classe d'absorption la plus élevée ajou-
ter un matériau isolant adapté entre les lattes de bois.
Le vissage des panneaux acoustiques

s'effectue également comme pour méthode C.

Fixez le nombre souhaité d'autres panneaux acous-
tiques selon la variante choisie. Si nécessaire, mesurer la
largeur restante du mur.

Découpez un panneau acoustique a la largeur restante
avec un cutter a travers le feutre ou avec la scie a tra-
vers le bois . Pour un résultat optimal, il est impératif que

I'outil soit bien aiguisé.

L'installation directe d'interrupteurs, de prises de
courant ou d'autres éléments électriques ne doit étre
effectué que par des entreprises spécialisées et auto-
risées. Autrement, il faut prévoir de la place suffisante
pour les piéces électroniques encastrées.

3.1

22)

23)

4.1

24)

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Solutions pour les angles

Commencez toujours le montage
dans le coin.

Pour obtenir un effet de joint régulier coupez les la-
melles extérieures en onglet et les coller avec

une colle blanche disponible dans le commerce.

Il est également possible de superposer les bords

du feutre.

Conseils d'entretien
et applications

Nettoyez uniquement avec un chiffon humide /lavette
bien essorée. Ne pas utiliser de produits de nettoyage
agressifs. N'utilisez pas d'appareil & vapeur ni de chif-
fons en microfibres. Evitez I'eau stagnante sur

les panneaux.
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Onze schriftelijke en mondelinge toepassingsinstructies, meestal in de montagehandleiding, technische informatie en alle brochures, zijn
gebaseerd op ervaring en worden naar beste weten gegeven. Deze informatie is vrijblijvend. Vanwege de veelzijdigheid van de toe-
passingsmogelijkheden is de weergave van alle details niet mogelijk. Daarom kunnen hieruit geen verplichtingen en aansprakelijkheid
door Sonava overgenomen worden. De aanwijzingen kunnen op elk moment zonder aankondiging aan de technische vooruitgang
aangepast worden. Kortstondig bestendig tegen in de handel gebruikeljike olien, zuren, vetten en loog. Kleurende sunstanties kunnen
blijvende en niet verwijderbare verkleuringen veroorzaken.

Inhoud

1.1
21
3.1
4.1

Voorbereiding en geschiktheidStest....... ... 16
MONEAGE-INSTIUCTIES . ... e ettt .16
HOGKOPIOSSINGEN. ..o e 17
Onderhoudsinstructiesen tOEPASSINGEN............uiiiiiiii e 17
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Montagehandleiding
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2.1

10)

Verklaring van de pictogrammen
Voorbereiding en geschiktheidstest

Lees deze montagehandleiding véér het leggen volle-
dig door.

Benodigd gereedschap.

De akoestische panelen zijn niet geschikt voor montage
in natte ruimtes (badkamer, sauna, wc, etc.).

Wanneer er hout wordt gebruikt voor de ondercon-
structie moet dit geschikt zijn voor binneninrichting.

Vo6ér de montage moet worden voldaan aan de alge-
mene voorwaarden voor de montage van materialen
op houtbasis in droge binnenruimten. De wand- of
plafondconstructie die bekleed gaat worden moet
draagkrachtig, droog en schoon zijn. Het binnenkli-
maat moet een temperatuur van ca. 20°C en een
relatieve luchtvochtigheid van 40-65 % hebben.

Vo6or en tijdens het monteren dienen de akoestische
panelen grondig te worden gecontroleerd op materiaal-
fouten. Akoestische panelen met zichtbare gebreken
of beschadigingen mogen niet worden gemonteerd.
Gemonteerd product is uitgesloten van reclamaties.

Montage-instructies

Meet eerst de wand en/ of het plafond dat moet wor-
den bekleed op voor een optimale verdeling

van de akoestische panelen.

Zaag de akoestische panelen op de hoogte van de
wand. De zaag moet absoluut scherp zijn voor een

optimaal resultaat.

We adviseren om tot het plafond en de viloer een af-
stand van ca. 5mm aan te houden.

Legmogelijkheid 1: verticaal

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)
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Legmogelijkheid 2: horizontaal
Legmogelijkheid 3: vierkanten

Accessoires met twee of meer bevestigingspunten
(bijv. planken of haken in maat L) kunnen alleen bij
horizontale lamellenuitlijning op de vierkanten worden
gemonteerd vanwege de afwijkende lamellenafstand.

Variant A: Directe verlijming (absorptieklasse: D) Breng
voldoende geschikte montagelijm aan, zoals te zien is
op de afbeelding aan de achterkant. Plak de akoesti-
sche panelen op de wand. De gelijmde

panelen moeten tijdens de droogtijd worden vastgezet.
Deze variant is niet geschikt voor montage aan het
plafond.

Variant A: Bij gebruik van de accessoires is een directe
schroefverbinding noodzakelijk, een verlijming is niet
mogelijk.

Variant B: Direct schroeven (absorptieklasse: D) Plaats
de akoestische panelen op de wand en/ of het plafond
en schroef ze vast. Wij adviseren zwarte schroeven
(3,5x35mm). Gebruik in elke 4e opening één schroef om
de ca. 60cm.

Variant C: Bevestiging op onderconstructie
(absorptieklasse: C) Bevestig houten latten (bijv.
60x40mm) op een afstand van ca. 60 cm aan de muur
en/of het plafond. De akoestische panelen worden op
dezelfde manier bevestigd als bij variant B.

Variant D: Bevestiging op onderconstructie met iso-
latie (absorptieklasse: A ) De montage van de onder-
constructie gebeurt zoals bij variant C. Om de hoog-
ste absorptieklasse te bereiken, brengt u bovendien
geschikt isolatiemateriaal aan tussen de houten latten.
De bevestiging van de akoestische panelen gebeurt
eveneens zoals bij variant C.

2026.2 | Seite/Page 16/29
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20)

21)

3.1

22)

23)

Bevestig het gewenste aantal overige akoestische pa-
nelen volgens de geselecteerde variant. Meet, indien
nodig, de restbreedte van de wand.

Snij met een cutter-mes een akoestisch paneel door

het vilt, of met een zaag door het hout op de resterende
breedtemaat. Het gereedschap moet absoluut scherp
zijn voor een optimaal resultaat.

De directe montage van lichtschakelaars, stopcontac-
ten of andere elektrische componenten mag alleen
worden uitgevoerd door gespecialiseerde vakbedrij-
ven. In andere gevallen moeten elektronische compo-
nenten ruim worden uitgespaard.

Hoekoplossingen

Begin met de montage altijd in een hoek.

Voor een gelijkmatig voegpatroon zaagt u de buitenste
lamellen in verstek en lijmt ze met een in de handel

verkrijgbare witte lijm. Als alternatief kunnen ook de
vilten randen voor elkaar worden gelegd.

4.1 Onderhoudsinstructies

24)
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Gebruik voor reiniging en onderhoud alleen vochtige,
uitgewrongen doeken / poetslappen. Gebruik hiervoor

en toepassingen

geen scherpe reinigingsmiddelen. Gebruik geen
stoomapparaat en geen microvezeldoekjes. Vermijd
stilstaand water op de panelen.
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Nase aplikacni pokyny v Ustni i pisemné formé, stejné jako obsah instala¢nich ndvodd, technickych informaci a prospektd poskytuje-
me na zdkladé zkuSenosti a podle naseho nejlepsiho védomi. Tyto informace jsou nezdvazné. Vzhledem k rozmanitosti aplikaci nelze
zndzornit vSechny jednotlivé pripady. Spolecnost Sonava proto v této souvislosti nemdze nést odpoveédnost. Informace mohou byt
bez prfedchoziho ozndmeni kdykoli upraveny s ohledem na technicky pokrok. Krétkodobé odolné proti béZznym a komeréné dostup-
nym olejdm, kyselindm, tukdim a louhtm. Barviva mohou zpUsobit trvalé, neodstranitelné zbarveni.

Obsah

1.1
21
3.1
4.1

Pfiprava a kontrola zpUsobiloSti....................oooiiiiii e 19
POKYNY K MONEAZI. ... e et 19
REBEONT TONUL. ... 20
Pokyny k GdrZbé @ ApliKACE. ...........oiiiiiii e 20
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SONAVA WALL AKUSTICKE PANELY

Navod k montazi

5 Vysvétleni piktogram

1.1 Pfiprava a kontrola zpUsobilosti 12)
1)  Pred montdzi se kompletné prectéte tento ndvod k 13)
montdzi.

2)  Potfebné naradi.

3)  Akustické panely nejsou vhodné k montdzi ve vihkych 14)
mistnostech (koupelna, sauna, WC atd.).

4)  P¥i pouziti konstrukénich podkladovych lati museji byt
laté vhodné do interiéru.

5)  Pfed montdzi musi byt spinény vSeobecné predpokla-
dy pro montdaz materidlt na bdzi dieva do suchych
interiérl. Obklddand ndsténnd nebo stropni konstruk-
ce musi byt nosnd, rovnd, sucha a cCistd. Klima v mist- 15)
nosti by mélo mit cca 20°C und rel. vlhkost vzduchu
40-65%.
16)
6) Pred montdzi a béhem nije nutné ddkladné zkontro-
lovat, zda akustické panely nevykazuji chyby materi-
Alu. Akustické panely s viditelnymi nedostatky nebo
poskozenim nesmi byt instalovdny. Instalované zbozi je
vylou€eno z reklamaci.

2.1 Pokyny k montdazi 17)

7)  Pro optimalni rozvrzeni akustickych panell pfedem
vyméfte obklddanou sténu a/nebo strop.

8)  Ufiznéte akustické panely na vysku stény. Pro optimdl-
ni vysledek je nezbytné, aby byla pila ostra.
18)
9) Doporucujeme dodrzet vzddlenost cca 5 mm od
vSech stén, stropu a podlahy.

10) 1. montdzni varianta: svisle

11) 2. montdzni varianta: vodorovné

A\
Sonava

beyond acoustic panels

3. montdzni varianta: Ctverce

PrisluSenstvi se dvéma nebo vice upevhovacimi body
(napf. regdly nebo hacky velikosti L) Ize kvdli rozdilné
vzddlenosti lamel instalovat na ctverce pouze pfi vo-
dorovném vyrovnani lamel.

Varianta A:

Pfimé slepeni (absorpéni tfida: D)

Na zadni stranu naneste montdzni lepidlo v dostatec-
ném mnozstvi podle obrdzku. Nalepte akustické pane-
ly na sténu. Na dobu schnuti slepené panely zajistéte.
Tato varianta neni vhodnd pro montdz na strop. Tuto
variantu nepouzivejte, pokud chcete upevnit akustické
panely na strop.

Varianta A: v pfipadé pouziti prisluSenstvi je nutné
pfimé sesSroubovdni, lepeni neni mozné.

Varianta B:

Pfimé Sroubeni (absorpéni tfida: D)

Umistéte akustické panely na sténu a/nebo strop
a prisroubujte je. Doporucujeme cerné Srouby
(3,5x35 mm). Pro kazdou 4. mezeru kazdych cca
60 cm pouzijte Sroub.

Varianta C:

Sroubeni na spodni konstrukci

(absorpéni tfida: C)

Ve vzddlenosti cca 60 cm pfipevnéte na sténu a/nebo
strop dfevéné laté (napf. 60 x40 mm). Akustické panely
se Sroubuiji jako ve varianté B.

Varianta D:

Sroubeni na spodni konstrukci s izolaci (absorpé&n tfi-
da: A) Spodni konstrukce se montuje jako ve varianté
C. Pro dosazeni nejvyssi absorpcéni tridy instalujte mezi
drfevéné laté dodate¢né vhodny izolaéni materidil.
Akustické panely se Sroubuji rovnéz jako ve varianté C.
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19)

20)

21)

3.1

22)

23)

Pfipevnéte pozadovany pocet dalSich akustickych
panell podle vybrané varianty. V pfipadé nutnosti
zmérte zbyvajici Sitku stény.

Odlamovacim noZzem ufiznéte akusticky panel skrz filc
nebo pilou skrz dfevo na zbyvajici Sitku. Pro optimaini
vysledek je nezbytné, aby bylo n&radi ostré.

Pfimou montdz vypinacl, zasuvek nebo jinych elektric-
kych montdznich soucdsti mlze provést pouze auto-
rizovand odbornd firma. Jinak je nutné nechat volné
vyfezy pro elektronické montézni soucasti.

ResSeni rohU
S montdzi zacnéte vzdy v rohové oblasti.
Pro rovnomeérné spdrovani ufiznéte vnéjsi lamely pod

Uhlem a slepte je béZznym bilym klihem. Mlzete také
polozit filcové okraje pres sebe.

4.1

24)

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Cist&te a udrzujte pouze mirné vihkou, vyZzdimanou

Pokyny k adrzbé
a aplikace

utérkou / Cisticim hadfikem. Nepouzivejte zadné ostré
Cistici prostredky. Nepouzivejte parni Cistici zafizeni a
zadné utérky z mikrovldkna. Zamezte nahromadéni
vody na panelech.
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Nase upozornenia tykajlce sa pouzivania a techniky slovom a pismom a tiez obsah ndvodov na prelozenie, technické informdcie a
prospekty su zalozené na skdsenostiach a su zostavené podla najlepsieho vedomia. Tieto informdcie platia ako nezdvdzné upozor-
nenia. Na zdklade vSestrannosti moznosti pouzitia nie je zobrazenie vietkych jednotlivych Casti mozné. Takisto nepreberd spolocnost
Sonava ziadny zdvdzok ani ru¢enie. upozornenia je mozné kedykolvek bez ozndmenia prispdsobit technickému pokroku. Krdtkodobo
odolnd proti beznym olejom, kyselindm, tukom a [thom. Farbiace Idtky mozu spdsobit trvalé, neodstrdnitelné zmeny farby.

Obsah

1.1
21
3.1
4.1

Priprava d SKUSKA VOOANOST. ..........iiiiiiiiiiii e e 22
UPOZOINENIA K MONTAZI. ......oiiiiiiiii e e 22
RONOVE FIESENI . ... oo e .23
Informdcie k starostlivosti a SpASObY POUZItIA.................ooiiiiiiiiii e 23
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AKUSTICKE PANELY SONAVA WALL

Navod na montaz

11

2.1

10)

Vysvetlenie piktogramov
Priprava a skdska vhodnosti

Pred montdzou si precitajte cely
ndavod na montdz.

Potrebné ndradie.

Akustické panely nie st vhodné na montdz vo vihkych
priestoroch (kUpelha, sauna, WC atd’),

Pri pouziti drevenych nosnych konstrukeii musia byt
tieto vhodné do interiéru.

Pred montdzou musia byt splnené predpoklady pre
montdz drevenych materidlov v suchych interiéroch.
Oblozend stenovad alebo stropnd konstrukcia musi byt
nosnd, rovhomerne sucha a Cistd. Klima v miestnosti
musi dosahovat cca 20 °C a relativnu vihkost vzduchu
40 - 65 %.

Pred a poc¢as montdze je potrebné priebezne kontrolo-
vat, ¢i nie sU na akustickych paneloch viditelné chyby
materidlu. Akustické panely s viditelnymi nedostatkami
alebo poskodeniami sa nesmu montovat. Na namon-
tovany materidl sa nevtahuje reklamacia.

Upozornenia k montdzi

Aby sa dosiahlo optimdlne rozloZenie akustickych pa-
nelov, najprv zmerajte obkladanu stenu a/alebo strop.

Akustické panely skratte na vysku steny. Na dosiahnu-
tie optimdlneho vysledku je potrebné pouzit ostru pilu.

Odporic¢ame ponechat vzdialenost cca 5 mm od
vSetkych stien, stropu a podlahy.

Moznost montdze 1: Vertikdlne

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Moznost montdze 2: Horizontdlne
MozZnost montdze 3: Do Stvorcov

PrisluSenstvo s dvomi alebo viacerymi fixacnymi bod-
mi (napr. regdly alebo hdciky vo velkosti L) je mozné
namontovat len pri vodorovnom umiestneni lamiel do
Stvorcov z dévodu odlisnej vzdialenosti lamiel.

Variant A:

Priame prilepenie (trieda absorpcie: D)

Na zadnu stranu naneste vhodné montdzne lepidlo v
dostato€nom mnozstve podla obrdzku. Akustické pa-
nely prilepte na stenu. Prilepené panely pocas schnu-
tia zaistite. Tento variant nie je vhodny pre montdz na
strop. Tento variant nepouzivajte, ak chcete na strop

pripevnit akustické panely.

Variant A: Pri pouZiti prislusenstva je potrebné ho pria-
mo priskrutkovat, prilepenie nie je mozné.

Variant B:

Priame priskrutkovanie (trieda absorpcie: D)
Akustické panely umiestnite na stenu a/alebo strop
a priskrutkujte ich. Odporic¢ame cierne skrutky (3,5 x
35 mm). V kazdej 4. medzere, ¢i kazdych cca 60 cm,
pouZzite jednu skrutku.

Variant C:

Priskrutkovanie na nosnu konstrukciu

(trieda absorpcie: C)

Vo vzdialenosti cca 60 cm pripevnite na stenu a/alebo
strop drevené latky (napr. 60 x 40 cm). Priskrutkovanie
akustickych panelov prebieha ako pri variante B.
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18)

19)

20)

21)

Variant D:

Priskrutkovanie na nosna konstrukciu s izoldciou (trieda
absorpcie: A)

Montdz nosnej konstrukcie prebieha ako pri variante C.
Na dosiahnutie najvyssej triedy absorpcie najprv pri-
pevnite vhodny izolaény materidl medzi drevené latky.
Priskrutkovanie akustickych panelov prebieha rovnako
ako pri variante C.

Pripevnite zelany pocet akustickych panelov podla vy-
braného variantu. V pripade potreby zmerajte zvysnu
Sirku steny.

Pomocou rezaca odrezZte akusticky panel cez plst,
alebo pilou cez drevo, podla zostdvajucej Sirky. Na
dosiahnutie optimdlneho vysledku je potrebné pouzit
ostré ndradie.

Priamu montdz spinacov svetla, zasuviek alebo inych
elektrickych montovanych dielov mézu vykonat len
autorizované odborné prevadzky. V opacnom pripade
sa musia elektronické montované diely celoplosne
vynechat.

3.1

22)

23)

4.1

24)

A\
Sonava
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Aby ste zachovali rovnaky vzhlad skdr, odrezte vonkaj-

Rohové riesenia

S montdzou zacnite vzdy v rohu.

Sie lamely na Ukos a prilepte ich beznym lepidlom. Pri-
padne mozete plstené hrany ulozit jednu pred druhou.

Informacie k starostlivosti a spésoby
pouzitia

Cistenie a starostlivost prebieha len pomocou vihkych,
vyzmykanych handier/prachoviek. Nepouzivajte ziad-
ne agresivne Cistiace prostriedky. Nepouzivajte parné
zariadenie a handric¢ky z mikrovlidkna. Na paneloch
nesmie stat voda.
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Indicatiile noastre tehnice de utilizare, atdt verbale, cdt si scrise, precum si continutul instructiunilor de montaj, al informatiilor tehnice
si al prospectelor se bazeazd pe experientd si sunt oferite conform celor mai bune cunostinte. Aceste informatii sunt considerate
indicatii fard caracter obligatoriu. Datoritd diversitatii posibilitatilor de utilizare, prezentarea tuturor detaliilor nu este posibild. Prin
urmare, Sonava nu isi poate asuma nicio obligatie si nicio rdspundere. Indicatiile pot fi ajustate la progresul tehnic in orice moment
fard notificare. Rezistente pe termen scurt la uleiuri, la acizi, la grdsimi si la alcali obisnuiti si comerciali. Substantele colorante pot
provoca decolordri permanente, care nu pot fi indepdrtate.

Continut

1.1
21
3.1
4.1

Pregdtire si verificarea compatibilitatii................ooooiii 25
INAICAtil D@ MONTAIE. ... e et .25
SOIULTT PENTIU CORUNI. ... e .26
Indicatii de Ingrijire Si QPICALI. ...........uuiiiiiiiiiii 26
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PANOURI

ACUSTICE SONAVA WALL
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Instructiuni de montare

11

6)

2.1

Semnificatia pictogramelor
Pregatire si verificarea compatibilitatii

Cititi cu atentie aceste instructiuni de montaj inainte
de
inceperea lucrdrilor de montaj.

Unelte necesare.

Panourile acustice nu sunt adecvate pentru montarea
in incdperi umede (baie, saund, WC etc.).

Atunci cand se utilizeazd lemn pentru structura de
suport, acesta trebuie sd fie potrivit pentru amenajdri-
le interioare.

inainte de montaj, trebuie s& fie indeplinite conditiile
generale pentru instalarea materialelor din lemn in
incdperi interioare uscate. Constructia peretelui sau
a tavanului care urmeazd a fi placatd trebuie sd fie
rezistentd, pland, uscatd si curatd. Clima incdperii
trebuie sd fie de circa 20°C si o umiditate relativa a
aerului de 40-65 %.

inainte si in timpul montajului, panourile acustice tre-
buie verificate cu atentie pentru defecte de material.
Panourile acustice cu defecte sau deteriordri vizibile
nu trebuie montate. Marfa montatd este exclusd de la
reclamatii.

Indicatii de montare

Pentru o distributie optimd a panourilor acustice, ma-
surati mai intéi peretele si/sau tavanul care urmeazd a
fi acoperit.

Tdiati panourile acustice la indltimea peretelui. Pentru
un rezultat optim, este absolut necesar ca ferdstrdul
sd fie ascutit.

Recomanddm sd se pdstreze o distantd de aproxima-
tiv 5 mm fatd de toti peretii, fatd de tavan si de podea.

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Posibilitate de montaj 1: Vertical
Posibilitate de montaj 2: Orizontal
Posibilitate de montaj 3: Patrate

Accesoriul cu doud sau cu mai multe puncte de fixare
(de exemplu, rafturi sau agdtdtori de dimensiunea L)
poate fi montat pe pdtrate numai cu lamele orientate
orizontal, din cauza distantei diferite dintre lamele..

Varianta A:

Lipire directd (clasa de absorbtie: D)

Aplicati un adeziv de montaj adecvat in cantitate
suficientd pe partea din spate, conform ilustratiei. Lipiti
panourile acustice pe perete. V& rugdm sd asigurati
panourile lipite pe durata timpului de uscare. Aceastd
variantd nu este adecvatd pentru montarea pe tavan.
Nu utilizati aceastd variantd dacd doriti s& montati
panourile acustice pe tavan.

Varianta A: Dacd se utilizeazd accesoriul, este necesard
o insurubare directd, o lipire nu este posibild.

Varianta B:

fixare cu suruburi directd (clasd de absorbtie: D)
Pozitionati panourile acustice pe perete si/sau tavan
si insurubati-le ferm. Recomanddm suruburi negre
(3,5x35mm). In fiecare al 4-lea gol, la fiecare circa 60
cm utilizati cte un surub.

Varianta C:

fixare cu suruburi pe structura de suport

(clasd de absorbtie: C)

Prindeti sipci de lemn pe perete si/sau tavan la
intervale de aproximativ 60 cm (de ex. 60 x 40 mm).
Fixarea cu suruburi a panourilor acustice are loc ca la
varianta B.

2026.2 | Seite/Page 25/29



18)

19)

20)

21)

Varianta D:

fixare cu suruburi pe structura de suport cu izolatie
(clasa de absorbtie: A)

Montarea structurii de suport are loc ca la varianta

C. Pentru a atinge cea mai mare clasd de absorbtie,
montati material izolant adecvat suplimentar intre sip-
cile de lemn. Fixarea cu suruburi a panourilor acustice
are loc, de asemeneaq, ca la varianta C.

Montati numdrul dorit de panouri acustice suplimen-
tare conform variantei selectate. Dacd este necesar,
masurati Idtimea rdmasa a peretelui.

Tdiati un panou acustic cu un cutit de tip cutter prin
fetru sau cu ferastrdul prin lemn, la Idtimea rdmasa.
Pentru un rezultat optim, este absolut necesar ca
unealta sd fie ascutitd.

Montarea directd a intrerupdtoarelor, prizelor sau a
altor componente electrice trebuie realizatd doar de
catre firme autorizate. in caz contrar, componentele
electronice incorporate trebuie sd fie decupate pe o
suprafatd mare.

3.1

22)

23)

4.1

24)

A\
Sonava

beyond acoustic panels

Pentru a obtine un aspect uniform al rosturilor, tdiati

Solutii pentru colturi

Incepeti montajul intotdeauna din zona coltului.

lamelele exterioare n unghi si lipiti-le cu un adeziv alb
uzual. Alternativ, marginile din pasld pot fi asezate una
in fata celeilalte.

Indicatii de ingrijire si aplicatii

Curdtati si intretineti doar cu carpe/lavete usor ume-
de, bine stoarse. Pentru aceasta, nu utilizati substante
de curdtare agresive. V& rugdm sd nu folositi aparate
cu abur si nici lavete din microfibrd. Evitati apa stdtutd
pe panouri.
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Anvandningsteknisk information som vi tillhandahdller i skriftlig och muntlig form samt innehdll i installationsanvisningar, teknisk in-
formation och broschyrer baseras pd vara erfarenheter och utformas enligt bdsta formdga. Denna information @r icke-bindande. P&
grund av de mdanga anvdndningsmajligheterna ar det inte majligt att visa alla detaljer hdr. Sonava har inga skyldigheter och inget
ansvar i detta sammanhang. Informationen kan nar som helst anpassas till den tekniska utvecklingen utan féregdende meddelande.
Kortvarigt bestdndig mot vanliga oljor, syror, fetter och alkalier. Fdrgande dmnen kan orsaka permanent missférgning som inte kan
avldgsnas.

Innehall

1.1
21
3.1
4.1

Forberedelser och IGmplighetskontroll.................ooooi e 27
(Y [eTq 1 (=T g pTe o[ VAT oY1 oVl | o PP .27
HOPNIOSNINGAT ... e e 28
Skétselanvisningar 0Ch ANVANANINGAT...........oooiiiiii e 28
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SONAVA WALL AKUSTIKPANELER

Monteringsanvisning

11

2.1

10)

1)

Forklaring av piktogram
Férberedelser och lamplighetskontroll

L&s igenom hela denna monteringsanvisning innan
monteringen pdborjas.

Nédvéandiga verktyg

Akustikpanelerna ldmpar sig inte for installation i
vatrum (bad, bastu, WC, etc.).

Vid anvandning av underkonstruktionsvirke madste
detta vara lampligt for interidrbygge.

Foére montering mdste de allmdnna kraven for instal-
lation av trdmaterial i torra utrymmen inomhus vara
uppfyllda. Den vagg- eller takkonstruktion som ska
tdckas madste vara b&rande, torr och ren. Omgivnings-
forhallandena bor vara ca 20°C med en rel. luftfuktig-
het pd 40-65%.

Fore och under installation mdste akustikpanelerna
inspekteras noggrant med avseende pd materialfel.
Akustikpaneler med synliga defekter eller skador fér
inte installeras. Installerade varor kan inte reklameras.

Monteringsanvisningar

For att kunna férdela akustikpanelerna optimalt ska du
forst mata den vagg/det tak dar de ska anvdndas.

Skdr akustikpanelerna sd att de passar vdggens hojd.
For ett optimalt resultat ar det viktigt att sédgen dr vass.

Vi rekommenderar att hdlla ett avstdnd pd ca 5 mm
frén alla vaggar, taket och golvet.

Monteringsmgjlighet 1: Vertikal

Monteringsmajlighet 2: Horisontell

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

A\
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Monteringsmadjlighet 3: Kvadrater

Tillbehor med tva eller flera fastpunkter (till exempel
hyllor eller krokar i storlek L) kréver att lamellerna sitter
vagrdatt for att kunna monteras pd kvadraterna, pd
grund av det avvikande lamellavstandet.

Variant A:

Direktlimning (absorptionsklass: D)

Applicera ett ldmpligt monteringslim i tillrGcklig méangd
s& som visas pa bilden pd baksidan. Limma akustik-
panelerna pd vaggen. Fixera de limmade panelerna
under torktiden. Den har varianten |lGmpar sig inte for
takmontering. Anvand inte denna metod om akus-
tikpanelerna ska monteras i taket.

Variant A: N@r tillbehdren anvands mdste de skruvas
fast direkt eftersom limning inte ar majlig.

Variant B:

Direkt fastskruvning (absorptionsklass: D)

Placera akustikpanelerna pd vagg och/eller tak och
skruva fast dem. Vi rekornmenderar svarta skruvar (3,5
x 35 mm). Anvand en skruv i vart fjdrde mellanrum, ca
var 60:e cm.

Variant C:

Fastskruvning p& underkonstruktion

(absorptionsklass: C)

Installera traribbor (t.ex. 60 x 40 mm) p& véggen och/
eller taket med ett avstdnd pd ca 60 cm. Akustikpane-
lerna skruvas fast enligt variant B.

Variant D:

Fastskruvning pa en underkonstruktion med isolering
(absorptionsklass: A)

Montering pd underkonstruktionen sker i enlighet med
variant C. For att uppnd hoégsta absorptionsklass ska
du dessutom installera ldmpligt isoleringsmaterial
mellan traribborna. Aven hér skruvas akustikpanelerna
fast enligt variant C.
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19)

20)

21)

Installera édnskat antal extra akustikpaneler enligt vald
variant. Mat vaggens aterstdende bredd vid behov.

Anvand en mattkniv fér att skara en akustikpanel
genom filtmaterialet eller en s&g for att skdra genom
tramaterialet s att panelen passar till dterstdende
bredd. For ett optimalt resultat &r det viktigt att verkty-
get @r vasst.

Direktinstallation av ljusbrytare, uttag eller andra
elektriska inbyggnadskomponenter far endast utforas
av auktoriserade specialistforetag. | annat fall maste
ett tillrackligt stort omrdade runt elektriska inbyggnad-
skomponenter [dmnas fritt.

3.1

22)

23)

4.1

24)

A\
Sonava

beyond acoustic panels

For att f& ett jamnt fogmonster ska de yttre lamellerna

Hornlésningar

Installationen ska alltid pdborjas i hérnomradet.
skaras i gering och limmas med vanligt vitt lim som
finns i handeln. Alternativt kan éaven filtkanterna place-
ras kant i kant.

Skétselanvisningar och anvéandningar
Anvdnd endast latt fuktiga, urvridna torkdukar/trasor
for rengoring och skétsel. Anvénd inte aggressiva ren-

goéringsmedel Anvand inte dngtvatt eller mikrofiberdu-
kar. Se till att det inte ansamlas vatten pd panelerna.
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